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STUDY OF ETHNO-SPECIFIC CONCEPTS IN THE FRAMEWORK OF THE ELECTIVE COURSE
AS A METHOD OF FORMING LINGUOCULTUROLOGICAL COMPETENCE
OF PUPILS OF THE SPECIALIZED SCHOOL

Gor'kova Anastasiya Sergeevna
Moscow City University
ana3094@mail.ru

The article is devoted to the description of the technology of studying ethno-specific concepts in the framework of the elective
course “Basic Notions of the English Mentality” at the specialized school. Specificity of work with authentic texts on the topic
under study is considered. Introduction of a linguo-culturally oriented elective course into teaching process will contribute
to knowledge deepening, as well as to further development of skills and abilities within each of the components of the foreign-
language communicative competence. In-depth study of ethno-specific concepts will provide necessary “immersion” of pupils
into foreign cultural environment.

Key words and phrases: linguoculturology; linguoculturological approach; linguoculturological competence; specialized training;
elective course; ethno-specific concept.

VJIK 81
q)I/IJ'IOJIOFl/I‘leCKI/Ie HayKI/I

Cmamus nocesaujena 8viA6IEHUIO0 TUHSBOKYIbIMYPHBIX 0COOEHHOCMEN PYCCKUX PEKIAMHBIX MeKCmMOo8; pacCMampu-
6AIOMCSL NPUMEPbL OMPAIICEHUS 8 PEKIAME HEKOMOPbIX HAYUOHATIbHO-KYIbIMYPHBIX YEHHOCMEl, HOPM, KVIbMYPHbIX
kamezopuu. Ommeuaemcs, 4mo obpawjeHue K KyIbMmypHbIM YEHHOCHAM ABAEMCA HeODXOOUMbIM YCL08UeM 3-
@exmugHocmu peKiamHo20 mexcma.

Knrouesvie cnosa u @pazvl: peKaMHBIH TEKCT; KyJIbTYPHBIE LIEHHOCTH; KYJIbTYpPHBIE KaTeropuu; Bpems; (GpeMuH-
HOCTb; HHIVBHIYAJIU3M; KOJUIEKTHBH3M.
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OTPAXKEHME KYJbTYPHBIX OCOBEHHOCTEN B PYCCKHUX PEKJIAMHBIX TEKCTAX

CB#3b 3bIKa U KYJIBTYPBI, KaK H3BECTHO, SBIISICTCS JBYCTOPOHHEH: S3bIK OTpaXkaeT crequduuecKue KyIbTypHbIE
0COOEHHOCTH, HO, C JIpyroil CTOPOHBI, OH € 1 (POPMUPYET KYJIbTYPY, TOCKOJILKY UMEHHO uepe3 SI3bIK MBI BUIAUM
OKPY>KaroLIHi MHUp, BOCIIPHHAMAEM LIEHHOCTH, IPUCYILHE HAIECH KYJIbType.

B coBpeMeHHOM peKIIaMHOM TEKCTE JOCTATOYHO SIPKO MPOCIIEKHUBACTCS B3aUMOCBSI3b S3bIKa U KYJIbTYphI. «Pe-
KJITaMHBIE TEKCTBl BO MHOTOM OTPa)kat0T 0COOCHHOCTH KOMMYHHUKATHBHOTO MOBENICHHS MPEICTABUTENCH ONpeIesicH-
HOT'O JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O COOGHLGCTBa. KyanypHLIe HCHHOCTH MPOCHUPYIOTCA B A3BIKOBBIX €AUHUIIAX TEKCTOB Mac-
COBOW KOMMYHHMKAIIMH, a C APYTOH CTOPOHBI, IOSIBJICHHE HOBBIX SI3BIKOBBIX EIUHUI] B PEKJIAME MOJKET NPHUBECTH
K (hOpMHIPOBAHHIO OTPENEICHHBIX aKCHOJIOTHUECKIX TEHACHIINN B I36IKOBOM CO3HaHUM [3, c. 97-98].

Axcronornaeckasi Ipupo/ia PeKJIaMHOTO TEKCTa OTPaXKaeTcs, B YaCTHOCTH, B CJIOTaHE, BOILIOMIAIOIIEM B ce0€ OCHOB-
HbIE XapaKTePHCTUKU PEKJIAMHOTO0 XaHpa. [ TaBHOI 0COOEHHOCTBIO PEKIIaMHOTO JMCKYPCa SBILIETCS TO, YTO «B KaUeCTBE
aJIpecaHTa BBICTYNAeT HE OT/ENbHAsH SI3BIKOBAsSI JIMYHOCTH, @ KOJUIEKTHB aBTOPOB: PENAKTOPHI, TEKCTOBHKH, JTH3aiHEPHI,
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TeXHUYIECKHe pabOTHUKH, a Takke IpeacraBuTeny PR-otaena GpupMeI-Tipon3BOUTeNISI, IPEJOCTABIISIONIIE PEKIAMHOMY
areHTCTBY MH(POPMAIIMIO O CBOeM ToBape. Tak, peKiIaMHbIi TEKCT SBJISIETCS MPOYKTOM HE UHANBHUIYAILHOTO, & TPYIIIO-
BOTO (KOJUICKTHBHOTO) 3THOKYJIETYPHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHU. [IpH 3TOM CyOBEKTOM PEedeBOT0 BO3ICHCTBIS BHICTYIIACT
TaoKe He MHAMBHUIYaJIbHOE, a, B TIEPBYIO OYepe/ib, TPYNIIOBOE, WIH KOJUIEKTUBHOE co3HaHue» [Tam xe, c. 97].

He BBI3BIBaCT COMHEHHH, UTO, SBISACH MPOIYKTOM STHOKYJIBTYPHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHHUS, PEKIAMHBIC TEKCTHI CO-
JiepKat HH(OPMALIUIO O CUCTEME LIEHHOCTEH, MPUHSATHIX B ONpeAeneHHOM o0uiecTBe. COBOKYITHOCTh KyJIbTYPHBIX HOPM
1 IICHHOCTHBIX YCTAHOBOK MOXET OBITH BBIpa)KEHA C TIOMOIIIBIO UCTIONH30BAHMS ONPEACICHHBIX S3IKOBBIX CPEIICTB.

[Tpoananu3upoBas sI36IKOBOIT MaTepuall, MOXXHO OTMETHTH CIICAYIOIIEE.

OnHOM M3 OCHOBHBIX KYJBTYpPHBIX KaTCTOpPHH sBiIsSeTCsS BpeMs. L[eHHOCTh BpeMeHH HE OIMHAKOBA B Pa3HBIX
KyJIbTypax. B Tunonoruu KyjiaeTyp, npeiokeHHol D. X0JUIoM, NPUCYTCTBYET AeJIeHHEe Ha MOHOXPOHHBIE U MOJIH-
XPOHHBIE KYJIbTYpBI [2, c. 194]. B KynbTypax, OTHOCSIIMXCS K IEPBOMY THUITY, TEMII XKH3HU JTOCTATOYHO BBICOKUH,
BpeMsi IIPECTABIISIETCS] OUEHDb IIEHHBIM PECYpCoM («BpeMsi — JIEHBI'M»), OOJBIIOE 3HAUCHUE MPUAAETCS MyHKTYallb-
HOCTH. B MONMXPOHHBIX KYyJIBTypaX PaclopsSAKOM W BPEMEHHBIMH PaMKaMH YacTO MpPEHEOpEraroT, TEMIT KU3HU
CPaBHHTEJILHO MEJICHHBIH, CIIEIIKa OLIEHUBAECTCS] OTPHLIATEIBHO.

Cpenr mpuMepoB PyCCKUX PEKIAMHBIX CIIOTAHOB OBLTA OTMEYEHBI CIIyYau, KOTa OOJbIIOe 3HAUYCHHE MTPHIACTCS
CIIOKOHHOMY Pa3MEpPEHHOMY PUTMY >KH3HH, OT/ABIXY.

Henomewru 6e3 cnewru (Cam Camviu).

U nycmo seco mup nodosxcoem (Danissimo).

Bpewms ¢ Torcmaxom nemum nezamemuo (Toncmsik)!

Ecmu roBopuTth 00 OpHEHTaMU HA TOT WM WHOW OTPE30K BPEMEHH, TO B PYCCKUX PEKIAMHBIX CIIOTaHAX IIPH-
CYTCTBYET, B OCHOBHOM, oOpallieHue K HactosimeMy u Oyaymemy BpemeHH. Hacrosiiee BhICTYNaeT Kak LEHHOCTh
B peKJIamMe, IIPU3BIBAIOIICH K ITOYYEHUIO YAOBOJIBCTBHA OT JKU3HU Cedac, yMEHHUIO paoBaThCS KXKIOMY MOMEHTY.
Orta uiest MOXKeT BBIPaKaThCs KaK SKCIUIMIMTHO, C TIOMOIIBIO COOTBETCTBYIOLIMX JIEKCEM, TaK M I0/Ipa3yMeBaThCs,
Harpumep, Bepu om scusnu ece (Pepsi).

Bynymee Takke sBISETCS BaXHOH KaTreropueil B PYCCKOSI3BIYHBIX PEKIAMHBIX TeKCTax. bymyriee mpencraer
KaK IIeHHOCTb, ITOCKOJIBKY PEKJIaMOJATEIN YacTO 0OpaIaroTest K uaee CTabMIIBHOCTH, CTPEMSTCS co31aTh obpa3 Omaro-
TMOJIYYHOTO U CHACTIIMBOTO OY/IyIIIero, KOTOPOE JKIET YeIoBeKa, BOCIIONB30BABILEroCs PEIaraeMoil yCIyroii/ToBapom.

byoywee 3asucum om mebs (Meeca®on).

Hckyccmeo nomnums o 6yoywem (Peneccanc cmpaxoeanue).

Jlpyro# BaykKHOW XapaKTEpUCTUKOW KyJIbTYpHI, BbiiesieHHOM I'. Xodcrene, sBIsSeTcs OpUEHTALMS HA MYKCKHE
WM JKeHCKHe HEeHHOCTH. B MacKylnMHHBIX KyJIbTypaxX BBICOKO LICHATCS HE3dGUCUMOCHb, CUNd, AKIMUBHOCMb, Ma-
mepuanbHolil ycnex. DeMUHHBIC KYTbTYPHI OPHEHTHPYIOTCS Ha MEKITMIHOCTHBIE OTHOIICHUS, KOMUPOMUCC, 3A00MY,
opyacoy, ezaumononumanue [Tam xe, c. 203].

B mpoaHanM3upOBaHHBIX PYCCKUX PEKIAMHBIX TEKCTaX OBUIO OOHApPY)KEHO JOCTATOYHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO
MPUMEPOB, B KOTOPBIX IIEHHOCTh MPUAACTCS MEKIMYHOCTHBIM OTHOIIEHHSIM, JIFOOBH, JpYyKOe, HEXKHOCTH, 3a00Te,
a TaK)Ke TaKUM KadecTBaM, KaK IIeIPOCTh U T00poTa.

Bo ums oobpa (Osun Jloxoc)!

Poccus — wedpas dywa (Pabpuka «Poccusny).

Xnebnouii kpaii. [lo kpaes nanusaii (Keac «Xnebuwiii kpaii»)!

Oxpysicums 3a60motl manviua («Asywa).

Tefal. Mot 3a60omumcs o sac (Tefal).

Pedigree. 3nax 3ab6omor u n1066u (Pedigree).

[Mony4eHHbIe JaHHBIE TIO3BOJISIIOT CHEIATh BBIBOJ O TOM, YTO B PEKJIAMHBIX TEKCTaX MPOCIEKUBACTCS TaKas Xa-
PaKTEpUCTHKA PYCCKOW KYIBTYPHI, KaK ()EMHHHOCTb. DTO MPOSIBIISICTCS B HCIOJIH30BAHUHU JIEKCUUCCKUX CIFHUI]
C COOTBETCTBYIOIIUM 3HaueHHeM. Tak, JJisl pyCCKHX CJIOTaHOB XapaKTEpHO yNoTpeOsIeHHe TakKuX eIMHHIL KaKk 000po/
006pulil, Opyacoa, dywia, 110606b, wedpulil, 3a60mMal3a60MUMbCsl, HENHCHLI.

B pekiaMe uyacto MCHONB3YIOTCS JEKCEMbI, 0003HAYAIOIINE TPAJAUIMOHHBIE POCCHICKUE PEalnH, TaKHe Kak:
depegnsi, daua, caodvl, NOJA, ieca, peKu, pycckas uzoa, oans M T.1..

Jlomuxk 6 Oepesne (Pexnama monounoil npooyxkyuu,).

Xnebnouii kpaii (Pexnama keaca).

@pykmossiti cao (Pexnama coxa).

Poouvie npocmoput (Pexnama konghem,).

Poonuxu Poccuu (Pexnama numvegotl 600bl).

Yka3aHHBIE CUMBOJIBI AlEJUIUPYIOT K TPAJAUIIMOHHOMY 00pa3y Poccun kak oOmmpHOH, HageleHHo# OeckpaiiHu-
MU IIPOCTOPAMH arpapHO JIepKaBBlL.

MoOTHBBI, K KOTOPBIM 00paIlatoTcsi KOMUpanTepbl, MOTYT ObITh KOJJIEKTHBHBIMU (CO3/1aHHE CUTYallUH UCIIOJIb-
30BaHMSI TOBapa WM yCIYTH OONBIIAM KOJMYECTBOM JIFOACH, OPHEHTAIMs Ha OOJNBIIMHCTBO, KOJUICKTHB, TPYIIITY)
WM MHAMBUAYAJbHBIMH (TI014EPKUBACTCS MHIMBUAYaJIbHOCTD aJpecaTa).

Konnexmuenas momueayus:

1,5 munnuapoa uenosex oeraiom 3mo Kaxcowli OeHw... Ilomomy umo smo exycho (MAMA TAO, pecmopan xu-
matickoi Kyxuu)!

Hoesoe noxonenue svibupaem Pepsi (Pepsi).

Huoueuoyanvnana momueayusn:

Cs0600a bvimw coboii (Savage).

Kmo xyoa, a s 6 Coepraccy (Coepbank).
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Hawmu Op110 OTMEYEHO, UTO B PyCCKO# peKiIaMe 9acToTa oOpaIieHus K KOJUIEKTUBHON M HHIWBHYaTbHONH MOTH-
BallMM NMPHUMEPHO OauHaKoBa. HecMoTps Ha TO, 4TO 1O MHOTMM IapamMeTpaM POCCHMCKas KylbTypa OTHOCHUTCS
K KOJUIEKTHBHCTCKOMY THILY, HCIIOJIb30BaHNE NHANBHUIyaIbHBIX MOTHBOB B peKJIaMe CTAaHOBHUTCS Bce Ooliee pacipo-
CTpaHEHHbIM. B03MOXHO, IPUUYUHOM 3TOTO ABJSETCSA HapacTarollee BIMSIHUE 3aMlaJHbIX IEHHOCTEH Ha COBPEMEHHOE
poccuiickoe 001IecTBo.

C npyroii ctopoHbl, oOpariaer Ha ce0si BEUMaHUE BbICOKAsl YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHUSI MECTOMMEHHS 1-T0 Jnia
MHOXKECTBEHHOTO 4YHnCla («MbI») IO CPAaBHEHHUIO C «s1». JDTa 0OCOOCHHOCTh MOXKET CBHIETEIHCTBOBATH O TOM, YTO
KOJIJISKTUBHBIE MOTUBBI B PYCCKON KYJIBTYpE JOCTATOUHO CHIIBHBIL.

Tenemapkem. Mol cuoum, a denedrcku uoym.

Hoxmop [usenv. Me1 makue pasuvie, u 6ce-maxu Ml 6mecme.

Coepbank: HaM 8aHCHO, YMO 8AM 8AICHO.

Takum oOpa3oM, aHanu3 GaKTHUECKOrO MaTepHaia MO3BOJIMI BBISIBUTH HEKOTOPBIE KYJIBTYPHbIE OCOOCHHOCTH,
OTpaXAIOIINECS B PEKIAMHBIX CJIOTaHaX, B YaCTHOCTH, OTHOIIEHHE KO BPEMEHH, yCIexy, ApyxoOe, 1o0poTe u T.xI.
Arnennupyst K HallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM LIEHHOCTSIM, PEKJIaMOJATENH CTPEMSTCA OKa3aTh COOTBETCTBYIOIIEE BO3-
neiictBrue Ha aapecara. Kak crnpasemmBo otmedaer WM. B. [IpuBanoBa, «3pPeKTHBHOCTh MEXaHM3Ma BO3ICHCTBUS
PEKJIaMHBIX TEKCTOB 3aBHUCHT B TOM YHCJE M OT CTEHNEHHU (PUKCAIMU B HUX aKCHOJOTHYECKHX JOMHHAHT... [lo pe-
KJIAMHBIM TEKCTaM MOYKHO IPOCIIETUTh AKOHOMHYECKHE TEH/CHIINH, ITPOUCXOAIINE B OOIIECTBE, a TAKXKe COCTa-
BUTH TIPEACTaBICHUE 00 HIesX, Uaeanax U HeHHOCTIX, KOTOPBIMU OHO >kuBeT» [3, ¢. 100-101]. O6pamenue k Kyib-
TYPHBIM LIEHHOCTSIM TI03BOJISIET JOOUTHCS TOTO, YTO ajpecar OyAeT HACHTH(GUIIMPOBATh ceOs ¢ TeposIMH PEKJIaMHO-
IO TEKCTa MM POJIMKA, IyBCTBOBATH, YTO COOOIICHNE O HEM U JUIS HETO.
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REFLECTION OF CULTURAL PECULIARITIES IN RUSSIAN ADVERTISING TEXTS

Zhukovskaya Natal'ya Valentinovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Anton Chekhov Taganrog State Institute (Branch) of Rostov State University of Economics
Zhukovskaya_tgpi@mail.ru

The article is devoted to identification of linguocultural peculiarities of Russian advertising texts. The author considers examples
of reflection of certain national and cultural values, norms, and cultural categories in advertisements. It is noted that reference
to cultural values is a necessary condition for efficiency of the advertising text.

Key words and phrases: advertising text; cultural values; cultural categories; time; femininity; individualism; collectivism.

VK 613.16
MenuuuHcKHe HAYKH

Yenogex u npupooa coCmosnu 6 mecHoM KOHMAKme HA NPOMANCEHUU 8ceo nepuoda cyujecmeosanus. Ilo mepe
Pazeumus UHMeNIeKma u mexHu4ecKo20 npospecca Mol 6ce akmusHee npubezaem K UCnOIb3068aHUI0 NPUPOOHBIX pe-
Cypcos, He 3a0yMbl8asiCh NPU IMOM O CKOPOCIU UX BOCHOIHEHUS U IKOIOSUYECKOM HOpMuposanuu. Pesyrvmamom
nOO0OHOU MeHOeHYUU AGTIAEMCs He2amuHoe 8030elicmaue 3a2pA3HeHHO OKpYdcaloweli cpedbl Ha 300p08be CamblxX
VA38UMbBIX CI0e8 HACeleHUus — Oemell, OEpeMEeHHbIX MHCeHWUH U NoXcunvlx epasxcoat. Ilocnednue cmpadaiom
6 HauboIbUell cmeneny u3-3a OCNAONEeHHO20 UMMYHUMemda U HecnocOOHOCMU UX OpP2AHU3MA NPOMUEOCHOAMb
He2amueHbIM 8030€UCTNBUAM AHMPONOSEHHOU HAZPY3KU.

Kniouesvie cnosa u ¢paswi: aHTpONOreHHas Harpy3Ka; OKpysKaromas cpe/a; OHOJIOrHUeCcKOoe 3arpsi3HeHHE; XUMHUYe-
CKHe BeIeCTBa; 00pa3 KU3HMU.
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BJUSAHUE AHTPOIIOTEHHOM HATPY3KH HA ®YHKIIMOHUPOBAHUE
OCHOBHBIX CUCTEM IO KNJIOI'O OPTAHU3MA

Ilox aHTpOIIOreHHOM HAarpy3K0i NOHUMAIOT IIPSMOE WJIM OIIOCPEIOBAHHOE BIIMSHUE JIOACH Ha IPUPOAY, IPUBOJLLEE
K TOYCYHBIM, JIOKATGHBIM WM TJIOOATHEHBIM ¢ M3MCHCHUSAM. AHTPOIOICHHAs Harpyska IOJpa3yMeBacT PETyIBIPHOE
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